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Έγνώρισα κατά τό 1816 τήν δε
σποινίδα Δωροθέαν . . . ήτις, δέν ή- 
ξεύρω είς τινα πόλιν, ύπεκρίθη τήν 
Θεάν του Λόγου κατά τάς τελετάς 
τοΰ 1793. ΤΗτο γυνή Ιμφρων καί 
παραδειγματικής ζωής. Έξελέξαντο 
δέ αύτήν είς τό υψηλόν τοΰτο άξίωμα 
διά τό μέγα της ανάστημα καί τήν 
καλήν αύτής φήμην, άν καί ουδέποτε 
ητο ωραία, άλλά καί πως ήλλοιΟώ- 
ριζβ μάλιστα.

Οί ίδρυταί τής νέας λατρείας, οι- 
τινβς δέν έσκέπτοντο νά τήν ταπει- 
νώσω«, διέτασσον επίτηδες, διά τοΰ 
τύπου, τούς θέλοντας νά τελέσωσιν 
Πόρτάς είς άλλας πόλεις, νά  έχΜ ζωσι 
ΛΑ τή ν  τόσω σεβαστήν ταύτην θέσιν 
πρόσωπα, των δποΐων ό χαρα χζήρ  χα- 
Φιστά την χα.Ι.Ιονην άζιοσΐδασταν, τών

όποίων ή αύστηρότης των ηθών xai τών 
όψθαΑμών αποκρούει τό άσεμνον , χαί 
π.Ιηροΐ τάς χαρδίας αισθημάτων άγνώ ν  
xai τψ ίω ν. ΤοιαΟται δέ έγένοντο νε- 
άνιδες σεβαστών οικογενειών,, αιτινες 
έκουσίως ή άκουσιως, ώφειλον νά 
ύποκριθώσι τήν Θεάν τοΰ ΌρΟοΰ 
λ ό γ ο υ .

Ή  θεά Αογικότης παρέστη έν τω 
'Α γίω  Σουλπικίω ύπό τής συζύγου 
ένός τών πρώτων άρχόντων τών ΓΪα- 
ρισίων, έν τή Παναγία ύπο' τίνος έν- 
δόξου καλλιτέχνιδος, άγαπωμένης 
καί σεβαστής, τής δεσποινίδος Μαιλ- 
λάρδ. Γνωστόν πόσον αί πρώται αυ- 
ται ύποκρίτριαι ύποχρεοΰντο (παρά 
τής τέχνης αύτής μάλιστα) είς ζωήν 
κοπιώδη καί σεμνοπρεπή. Τό θεΓον 
τοΰτο δώρον άντηλλάσσβτο αύτα?ς 
άντί άχρας άποχής έκ τών πλεί- 
στων άπολαύσεων. Τήν ήμέραν καθ’ 
ήν οί φρόνιμοι άναθέσωσι τήν ίερα- 
τείαν είς τάς γυναίκας, ώς έν τί) *Αρ- 
χαιότητι, τίς θέλει έκπλαγή βλέπων 
προπορευομένην τών έθνικών πομπών 
τήν άγαθήν, τήν φιλάνθρωπον, τήν 
αγνήν Κάρσιαν Βιαρδώτ; -

’Αλλά, τρεϊς ήμέρας πρό τής εορ
τής έτι, έσκέφθησαν δτι τό σύμβολον,



« ι» ρ  ήΟβλ»
τα  έπρεπε νά ήναι άγαλμα. Παρατη- 
ρήσαντες ο>ω ς δτι μόνιμον «δ*λον 
ήδύνατο νά άναμνήση τήν Παρθένον 
xa l r i  χ Μ σ σ η  itd p a r  eM vJo A a te iia r , 
έπροτίμηβ«ν είδωλον κινητόν, Ιμψυ- 
νον καί ζών, δπερ, άλλαττδμενον 
είς έκάστην εορτήν δέν ήδύνατο νά 
άποδή άντικείμενον δεισιδαιμονίας.

Τβίοτα συνέβαινον καθ’ ftv έποχήν 
6 Σωμέτ (Chauraette), δ διαβόητος 
προμηθευτής τή ς  Κοινδτητος, διαφω- 
νήσας καί άντιπολιτευθείς τόν σύν
τροφόν του "Εβερτ (H6bert), έξητη- 
σατο ίνα ή άλλόκοτος τυραννία τών 
μικρών έπαναστατικών συλλόγων έ- 
πιτηρεϊται, καί περιορισθή ύπό τής 
Ιπαγρυπνήσεως τοΟ γενικοϋ συμβου
λίου. Τ π ό  τήν σημαίαν ταύτην τής 
μετριότητος καί τής συγκαταβατικής 
δικαιοσύνης καθιδρύθη, τή 10 νοεμ- 
βρίου, ή νέα θρησκεία. f0  Κοσσέκ έ- 
ποίησε τδ μέλος, δ δέ Σενιέρος την 
ποίησιν. Κατεσκεύασαν, καλά κακά, 
•ΐς  δύο ήμέρας, έν τω  στενοτάτω 
χορώ τής Π αναγίας ναόν τής Φιλο
σοφίας, δν έκόσμουν αί προτιμαί τών 
σοφών καί τών πατέρων τής έπανα- 
στάσεως. *0 ναός Ικειτο έπί όρους, 
χαί έπί τίνος βράχου Ικαιεν ή δας τής 
Ά ληθείας. Οί άρχοντες παρεκάθηντο 
ύπό τάς στήλας. Παντελώς δπλα, 
παντελώς στρατιώται* άλλα δύο συ- 
ραί παρθένων παίδων Ιτι ήσαν δ μό- 
νος κδσμος τής έορτής* έφερον δέ 
αύται έσθήτας λεύκάς, καί ήσαν έ . 
στεμμέναι μετά κλάδων δρυδς, καί 
δχ ι, ώς ειπον, μετά ρόδων.

Ή  θεά  τοϋ ’Ορθού Λδγου, λευκά 
έπίσης φέρουσα καί έπανωφδριον κυα- 
νοΟν έζελθοΰσα τοΟ ναοΰ τής Φ ιλο
σοφίας, έκάθησεν έπί απλής έδρας έκ 
χλδης. Αί νέαι κδραι έψαλλον τδν ύ
μνον της· έγείρεται, διέρχεται παρά 
τούς πρδποδας του δρους ^ίπτουσα 
έπί τών παραστεκομένων, Εν βλέμμα, 
Ι ί  μειδίαμα· εισέρχετα ι Τήν

υμνο&σιν ί τ ι . Τήν έπρόσμενον . , .  
Τ ετέλεστα ι. . .

Τελετή άγνή, άλλά σκυθρωπή, 
ξηρά, πληκτική. (*) ’Εκ τής Πανα
γ ία ς  (**) ή Λογικάτης έπορεύθη εις 
τήν Συνέλευσιν, δπου είσήλθε μετά 
τής άθώας αύτής συνοδείας τών μι
κρών λευχειμονουσών παρθένων. *~ 
Ή  Λογικότης, ή φιλανθρωπία, δ Σω
μέτ, δστις τήν ώδήγει, δυνάμει τής 
γενναίας πρωτοβουλίας, ήν Ιλαβεν 
όπέρ τής δικαιοσύνης τήν προτε
ραίαν, συνεφώνουν έντελώς πρός τά 
αισθήματα τής Συνελεύσεως.

’Αδελφότης ειλικρινέστατη συνε- 
δέθη μετά τής Κοινότητος, τής Συν - 
τακτικής καί του λαοΟ. *0 προεορος 
έκάθησε τήν θεάν τοΰ Αδγου παρ’ 
αύτώ, δούς αυτή, έπ’ όνόματι τής 
Συνελεύσεως, τδν άδελφικδν ασπα
σμόν, καί πάντες, ένωθέντες πρός 
στιγμήν ύπδ τδ γλυκύ βλέμμα της, 
ήλπισαν καλλιτέρας ήμέρας.

’Ωχρός ήλιος τής δείλης είσπί- 
πτων μόλις έφώτιζε τήν σκοτεινήν 
αίθουσαν. Οί Ιανδονισταί έζήτησαν 
ϊνα ή Συνέλευσίς τηρούσα την ύπό- 
σχεσίντης πορευθή είς την Πανα
γίαν, καί άντεπισκεφθή τήν θεάν τοΰ 
Λδγου.Πάντες ήγέρθησαν δμοθύμως.

Ό  καιρός .ήτο θαυμάσιος, καθα
ρός καί δριμύς, ώς είναι πάντοτε 
αί ήμέραι τοΟ χειμώνος. Ή  Συντα-

(*) Elvstt άν*γχ*ΐον v i  η π ω μ ιν  8τι4ι λ*τριί* 
τΐ}$Ιν$το ιεαντιλώ ςή άληθής της ιΐϊΐν Μ τέο ··*  
λατρ*(α ; ίτ ο  ίδ η  γρΑΪ« xfcl άββινήί, ι«λ1ι γ?*1? 
&?τ« ν 4ν«ν«»Φ$· Η ψυχρέ «υτη eitiiwip* w  
1793 δίν ίξ^ρχιτο  toy ζέοντος κδλπου τοο έλ λ · 
τών σχιπτιχώ ν σχολών το3*χ»ΐίο5 τ?ς έγχοχλο- 

— ό χ ι ,  4 4pv*ttirt etfrn ρορφ^ϊ i  έφν 
ρη^ένη τοΰ βιοο» ίσον *ύγινί|ς x r t  ύψιΑή κ*ι 
ήχο, δΐν $το ix iiw i, ί ν  ΐΜ τσνν *1 x * i«
4 νέγχ* ι tou καιρού* Ινβ ύ π ο β τη ρ ιχ ^  ή 
τών 4ρ»<»ν *« \ τών μαρτύροον* έχί·ώζ«το 
τ ις  β ι ϊ ς  το3 γ·»μί·τρ{*ς. Ο Ισχαρ^ς βιος w  
φύσιως, outbc 6 ϊδιος θ*%4 4 Πβΐήρ we|*wup* 
γ^< Μν ίρ χ* ι# ί ϊ ν  v|px«t h ϊ« * 4 λ υ ψ ι«  τοΟ Ν·^τ·* 
νος x«t το> Αιβοαζιέρου* 6 θ ι^ ς , 
τ έ ς  ψ υχές, ί τ ο  Α θ ·^ς  τ ΐ«  ήρ«ϊχ^ί(
8ι* h TmXki*, Upu* 4ΐίλιβ|uim έν χ% 
t t f  ιιλ« v i  τών τέφ α ν  τονς
τ«« λβούς, '■
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ϋτική έτϊορευετο, εύτυχής οιά τήν 6- 
ΐϊοφώσκουσαν ταύτην ακτίνα τϊ]ς ένώ- 
^βωςμετάτοσαύτας διχονοίας. ΙΙο7^- 

μ ά λ ^ τα  έλάμβανον έγκαρδίως 
μέρος είς  τήν έορτήν, πκττεύοντες ά- 
γαθώς ίδλεττον έν ταύτη τό ά- 
ληβές πλήρωμα τοΰ χρονου.

fH  iUa αύτών έξεφοάσΟη εύφυώς 
«ως έν τινι λογίΐ}) τοΰ Κλόΐς· « ό 
διχονοών φεουδαλισμός τών αιρέσεων 
συγχωνεύεται έν τή Μ τη τι, καί τώ 
άάιαΐβΐτφ τοΰ Όρόοΰ Αόγου. »

THt KYPTAt * * *

βΑΓΑ ΤΙΙΝ KllETElON Ί Ό Γ  ΟΝΟΜΔ Γ Ο ϊ ί  US
ΕΟΡΤΗΝ.

** νΛ//ν>ΛΛ<*·

Ο RISSOS ΚΑΙ ΤΟ ΡΟΔΟΝ,

Lev gr&ces^ lei r is> la jenttesse 
M*rclic:il au-ilevanl de vca pa·.

J . D. Rousseau.

I.
Ατό Μάιος*
*11 αύγνι μόλις εϊχεν έζέλθίΐ τών κόλ

πων Tfi; νυκτός.
Τά πτηνά έξυπνώντα έπέτων άπΑ κλά

δου εΐς κλάξον καί έτόνιζον τόν έωθιν&ν 
αύτών ύμνον, καί τά άνθη υπεμειδίων ά- 
ποτινάϊ<τοντα την νυκτερινήν δρόσον.

Ή  φύ<ιις έγέλα.
ή το  -δ ώρα, καθ’ 9|ν & αγρότης έγείρε- 

ται τής κλίνης του καί άπέρνεται εΐς τόν 
άγρύν, καθ’ ·?,ν ή χωρική παιοίτκη, της 6- 
ποίχς 8iv βτάραζαν £τι τόν ύπνον ol w V  
λογισμοί τνίς κΐιρίίας, εξέρχεται χαρωπή 
τή ; πατρικής καλύβης καί τρέχει έλαφρά 
«Ις τήν πηγήν, άφίνουσα τήν κόμην της είς 
τάς πνοά; τής αύρας.

ίίτο  ή ώρα, καθ’ ήν ή νΰζ παλαίει ασθε
νών πρός τήν ίιποφώακουααν ήμέραν, καί 
το έπικοατοϋν άμυίρόν φέγγος όμοιάζει 
πρόςκαρίίαν νεανικήν ήσυνον τέως, £ν 
βλέμμα ήρκεσε νά συνταράς·/;, νά φωτίσγ, 
$ιά μιάς άκτίνος,, άλλά μή ίυναμένην εί- 
σ£τι νά ίιχγνώβιρ τ* ιυμβαίν^ντα έν aOtvi.

II

Κατά τήν ώραν ταύτην περιεπάτουν 
παρά τήν δχθην μικρού ρυακίου.

Ειχον έπισκεφθή καί άλλοτε τό μέρος 
τοΰτο ζητών εμπνεύσεις ποιητικά;, ί ιό τ ι  
τότε ήγάπων, καί έπίστευον ό'τι ίέ ν  είναι 
δυνατόν νά ύπαρξη έρως, άνευ ποι·/,σεως" 
ειχον £λθει καί άλλοτε εΐς τό μέρος τοϋ
το, ϊνα ίρέψω τετράφυλλα ρόδα καί κλώ
νους μυρσίνη; μυρτίδων μεστούς, 8ι ών νά  
κοσμήσω τήν κόμην τοϋ ειδώλου τής νεα
νικής ήλικίας μου. ’Αλλ’ ήδη ήρχόμην ά
νευ σκοπού καί προσέβλεπον κύκλω μου 
ανάλγητος.

Ιΐκουον καί ήδη τόν £ύακα κελαρύζοντα 
παρά τούς πόδας μου, Ιβλεπον καί ήδγ> 
τό πράσινον τών αγρών καί τοϋ ούρανοϋ 
τό κυάνεον* άλλά δεν εϊχον πλέον ταΰτα  
τό γόητρον εκείνο τής άλλοτε εποχής; 
Αλλοτε ! . . .  οί λειμώνες ή*αν,δι’ έμέ, μ α -  
γευτικώτεροι, τά άνθη άπέπεμπον μύρ« 
ευωδέστερα, τό άσμα τών πτηνών ήτο 
γλυκύτεοον.

III

ΙΙρο/ωρών εφΟασα παρά τον κορμόν γνρ  
ρχιάς πλατάνου.

Μυστηριώδη γράμματα καί χρονολογία 
παλαιά έφαίνετο έπί τοϋ φλοιού τη; βα- 
Οίως έγ/.εχαρχγμέν«ι, άλλ’ ό χρόνος εϊχεν 
αρχίσει νά καθιστά ταύτα άδιάγνωστα, 
νά τά έξαφανίζτ,, ώς έξηφάνισε καί τήν 
χαοάξασαν αύτά χε ΐ ρα! . . .

Τά σημεία ταϋτα μέ άπέσπασαν τής 
άναλγησίας μου καί μέ άνέμνησαν έπο
χήν μήπω παρούσαν, έποχήν μεμακρυσμέ* 
νην, δτε πανταχοΰ Ιβλεπον τήν είκόνβι 
τής ευτυχίας* οιότι τότε ή εύτυχία μοα 
ήτο άπλή t tv βλέμμα 8ν μειδίαμα.

’Αφεθείς ουτω άκουσίω; «’ς τής φαντά* 
σίας τά κοΰφα πτερά, έπανήλθον ιίς τάς 
ευτυχείς ήμέρας τής νεανικής ήλικίας, δτε 
τό ένεστό; ήτο παράδεισος καί τό μέλλον  
(ύρύ, μέγα , άνευ όρίζοντος, πλήρις δόξης 
καί μεγαλείου. ν · :

Ένόμισα τότε δτι ήκουον θροϋν έσθή* 
τος, καί βήμα γοργόν, δτι Ιβλεπον μορφήν 
τινα γ ν ω σ τ ή ν  έςερχομένην τοΰ πυκνοϋ φυλ** 
λώματος καί σπεύδουσαν πρός έμέ.

Ή  καρδία μου έσκίρτησε, καί tv δνομα 
έξέτ.υγε τών /ιΟ  έων μο^. . .  ήτο όπτασία!



IV

• ύ \  * 00όν 61 χρόνοι τή ; νιότητό< «ίναι 
ωραίοι! ' - ,r  * '

‘ ‘θ  Vito;' tM fc rta ti εί; τόν βίονβαιίκα- 
Χιζόμ*Μ( ifti 6 ή ϊ  τώ ν^αντβίσϊικώ ν γοιί- 
r f t r t  <rfciuti&iltJii ήλι>^άς*όχόσμός if ;  
τ«ύ?όφ6Άλ{ΐΰ&ί τόυ, itVoet ανθών. Τάπάν+Α 
«fan «&p*tfcj τά  πάντα τφ  μβίδιώσιν* ή 
£t**fa fx v ta* i«  Τ6ι) δ ίδ ε ί /ε ί ;  Τά * ip t- 
χνκλβΰνΐα αύτόν άντικείμενα^ χρώμάτα 
»*V «g ty ttta t θιλτικά* ή κ*ρδί* «tou, έ- 
βτόα φλογερά Ε ρω τβ ;,χέ ίι tf* όλον τόν 
διοργανισμόν τού χθμόν ζωτικόν, xai -ft 
γλυκεία έλπ ί; τ φ  δεικνύει δ ιά 'τή ς  θω- 
πειιτικής χ ί ι ^ ς  ττ,ς δρίζοντα; μαγικού;, 
άτελεύτητον ευδαιμονίαν»

Είναι ωραία ή ζωή -nit* . « . .
Δ ιατί ό άνθρωποί νά μή μέννι αιωνίως 

*ΐί τό άμίριμνον τοϋτο τοΰ βίου σημείον ·, 
Δ ιατί, ένώ διέρχεται γέλιων έν μέσφ του I 
Ιαρος αύτοΰ, νά σπεύδη Κροώρως πρός τό I 
φθινόπωρον τής ζωής·, Διατί νά φθείνη iv I 
•rii ανθήσει του πρίν άναδώση τό άρωμά 
του, xal φέρων £τι τ ί ς  πρωίας τήν δρό
σον ·, καί ή ψυχρά τ ι ς  πραγματικότητος 
χεΙρ νά ΰψώννι άσπλάχνως τό πρό τών ό- 
φθαλμών του μαγικόν κάλυμμα ·, Διατί ; 
Μή αύτό; είναι ό προορισμός του j

V
. ν -

01 στυγνοί o5w t διαλογισμοί διήρ* 
χοντο τοϋ νοός μου. .

Βύρισχόμην δέ t d t t  ένώπιον ώραία^ρο · 
δής, £οδής έλληνιχή^ κόρνις γνησίαςτοδ 
μαίου τ ίς  πατρίδα* μας. ΊΓψσΰτο ύπβρ/- 
φανος αυτη, μεστή: ρόδων τ&μικλιίστιον, I 
έφ ων έκυλίοντσ, ώ} μαργάρϊται «ταγό* 
νες δρόσου, xai τό άορόν άρωμά τών i* 
πλνζρου τήν άτμοσφαΐραν.

Προσέβλεψα αύτήν ήδέως.
Προσέβλεψα αύτήν έγωϊστιχώς* ύπέ- I 

βΐσα «τι ήνθέι δΓ έμέ. Καί, λησμονήσας 
τους πρό μιχροϋ διαλογισμούς μου, ή* 
«λωσα τήν χεΐρα νά κόψω ίν ρόδον έξόνοιι 
καλλονής* άλλ’ ·$σθάνθην όξΰν νυγμόν, 
x*l άποσείρας τήν χεϊρά μου εϊδον δτι έ- 
πληγην τόν δάκτυλον ύπό άκάνθης. 

ΖΜ λθον.
Τά ρόδα δέν Ανθούν πλέον δΓ έμέ. I

-  · ‘ . ·» - «* . *. · · · ' ■  ν,ν t t,* ι
- Άποστρέψας έκείθεν *ό τίρόσω**» «ΐ- 
δον εΰρωστον xai δροσερόν κισσόν1 avfe. 
ιίοντα πρρΐ τό στέλεχος τής πλατάνου, ι 

ϊ  9 . *ισσός ήπλωνε τονς κλώνους tou' 
τής βοδώνιδς μου, καί έφαίνετο ώ; νά τή 
Λ*γ** ‘ t r , '  ,* .· :*  ί ;  j V "
• . · φίλΥΐ^οδίί,. είσαι.ή μ^ττρ του 
ήδυτέρου άρωματος τών θεών, τοϋ ώραιο̂ · 
τέρου Χ09(Ιόυ τών χαρίτων έν τ$ άνθήρα 
έ7Γοχ̂ Ι τώ^ έρώτων· Τό ίνδο; σου είναι 6 
τρυφερός Χαρπός τής αύγής κΛί τών";ά* 
σπασμών τοΰ ζέφυρου. Είναι ό βασιλεύς 
τών ανθών, ή γλυκεία τοΰ έρωτος γλώσσα.

«· Γνωρίζω— έφαίνετο έξακολουθών νά 
λέγγ ό κισσός— γνώ ρ(ζω \άς άρετάς σου, 
ώ φίλη^οδή, άλλ” £χω xal έγώ τάς έμάς.

•Έ γώ  είμαι τό Ιμβλνιμα τής είλικρι- 
νοΰς φιλίας, τήν όποίαν δέν είναι άνάγκνι 
νά έγκωμιάσω* διότι είναι ώς νά επαινέσω 
τήν άρεττίν. ό  φιλία είναι ό καρπός τής α
ρετής* xal μόνον ό μή πιστεύων τήν υ«αρ- 
ξιν τής αρετής άρνεΐται τήν υπαρξιν καί 
τήν θειότνιτα τής άλτ,θοΰς φιλίας.

■*Η φιλία είναι ό παρήγορο; τής δυ
στυχίας. »

fc II φιλία είναι ό καλλίτερος σύντροφος 
έν τη ευτυχία .»

Σπεύσα; £κοψα κλώνον κισσοϋ xai εί- 
I πον: η

Υ ΠI 'X \Λ* Ο,.λ, νι·-,

ν ' ^  ‘Χίσΰδς νύμΰοΜκ μου . »
■ X  V I ' J i t x  , .Λ  . . “

I · · -V II I

‘ ‘Αλλ’ ή καρδία τοΰ ανθρώπου είναι α-
,ν- - ·

ν Η χδρδία τοΰ ανθρώπου Ιχει τήν λο
γικήν τγ)ς, ειπεν ό Βουσσουέτος, τήν ό- 
Λοίαν τό λογικόν δέν Ιννοεϊ.

Προσέβλεψα· τήν ^οδωνίαν μου,' xal 
τρσθάνθνιν ταραχήν τινα έν έμοί. % t v a  
πρός στιγμήν ώς άφτρρτημένος xal, μετά 
τινας στιγμάς, συνελθών είδον «τί &ρά- 
tw v  »ίς τήν ^Λρ«; μετ*  ^  xiwoQ. kill 
ρόδον θαυμασίας ώραιότττοζ. /  r

Τό ήσπάσθνιν αύτομάτω{ xal Iv iS^itia 
έπ^οφερα. . .  > '  . ..··>.··· j.ajjusa'v.

Δέν ίτ ο  όμω^’πλέον τό δνόμα τής ίλ τ  
λοτε έποχή;. · '  -

Ίναμφιβόλως ή καρδία είναι άγ^ρως* 
άναμφιβόλω; ή καρδία δέν εΐναι τό κοι- 
μπτνζριον τοΰ ίρωτο;.

Παρετ·/,ρ·/;σα τό ρόδον* παρετ’/ίρ-Λ,σα τήν 
πλάτανον, έπί τοΰ στελέχους τ·?,ς όποιας, 
ώς είς βωμόν ιερόν, ώμοσα, προσβλέπων 
τά  συμβολικά εκείνα σ/,μεΐα, <■ ό κισσός 
8στω τό σύμΖο.Ιύν μ ο ν ,» καί έσκέφΟ/,ν μή 
£πραζα ιεροσυλίαν.

'Ο νοΰς έσίγα.
Ή  καρδία ώμίλει.
Καί ώ; οί οφθαλμοί, οί έπί μακρόν μεί· 

νοντες είς τά  σκόττ, κλείονται πρός σ τιγ
μήν είς τήν λάμψιν τοΰ φωτός, άλλά μ ετ’ 
όλίγον άνοίγονται πάλιν καί δέν άποκά- 
μνωσιθεώμενοΓ ώς οί έπί πολλά ετν) κα- 
τάκλεις-οι έν πνιγν,ρα άτμοσφαίρα,άναπνέ- 
ουσιν άκορέστως έξερχόμενοι εί; τόν καθα
ρόν άέρα, ουτω καί ή καρδία ή έπί μα
κρόν κοιμνιθεϊσα, ένώ νομίζεται νεκρά, έ- 
ξεγείρεται αίφνης πρωίαν τινά καί πάλλει 
ίσχυρότερον καί λαλεΐ στωμύλως, έμ- 
πνεομένη ύπό τοΰ στόματος όπερ είπεν I 
αύτίί τό «έγέρθψ ι» καί βλέπει τά  πάντα 
λαμπρά, διότι τά πάντα βλέπει αντανα
κλώμενα εί; του; οφθαλμούς, οίτινες άπέ- 
συραν αύτήν έκ τοΰ λήθαργου εΐς τήν ζωνίν. 
Εκρυψα έσπευσμένω; τό ρόδον είς τά στνί- 

Θϊ) μου, οπού θά μείνη άγνωστον καί προ * 
φυλλαγμένον άπό τά θάλπη τοϋ θέρους 
καί τήν φυλλορροίαν τοϋ φθινοπώρου, δ
πως επιφανή, ϊσως, νωπόν καί άρτιδρε- 
πέ;, ώς σ·/,μερον, κατά τινα άλλ/,ν τοΰ 
παγετώδους Δεκεμβρίου εορτήν, άπο* 
πνέον έν τώ μεσω τοϋ ψύχους τήν θέρμην 
xal τάς όσμάς τοϋ £αρο;. *

IX

Τόν κλώνον τοϋ κισσοϋ κρατώ είς τήν 
χ*ϊρα. Καί ένω,

Lai grAcei, lei ri«, la jcunene, 
Uarchenl 4u-dcv*nt de rot pat,

Ενφ,ό Ιρως καί ή ποίτ,σις σοί προσμει
διά. παντα/όθεν, καί τό μέλλον σοί άγ- 
γ ίλ ετα ι εΟδαιμον καί πλήρες άπολαύσεων, 
09l Toy προσφέρω

, . . . ,  .. X

*0 Κισσός είναι οίειθαλνίς.

Ο ΣΛΛΙΙΙΓΚΤΠΣ ΤΟ)’ ΒΕΡ£ΖΙ\Α.
Έ κ  το ν  Γ (l.l.ltXOVj  

t  itb
ε π λ μ ι ν ω ν δ δ  ς χ ι χ α .

(Συνέ/ει» ϊδ« φύλ. 31 xa\ 32 .)

 ̂ 0  Μαρκελΐνος ειχεν ώθησει αύτόν πρός
I  j*Pt'I“eP^· ^  ϊππος τρέπεται πρός τά  
δεξιά* έννόησεν δτι ό Μαρκελΐνος τόν £φε- 
ρεν εί; τόν εχθρόν* εί; τόν έχθρόν, είς τό 
®^Ρ*τόπεδον τοΰ όποίου δέν υπάρχει πα 
ράδειγμα ίσως δτι εί; ίππος γαλλικός 
διήλθε.

Καί ό ϊππος τρέχει πάντοτε άπό £υ- 
τήρος πρό; τήν διεύθυνσιν τής μεραρχίας 
Κορβινώ, φέρων τόν κύριόν του, ότέ μέν 

Ι άναίσθητον, ότέ δέ ήνεφγμένου; ίχοντα 
τοΰς όφθαλμούς.

Αναίσθητος, ό σαλπιγκτής έπανευρί- 
σκεται είς Κριζενόν καί ζητεί διά  τών 
όφθαλμών τήν Μυοννέττην, τήν όποίαν δέν 
βλέπει.

Επανερχόμενος είς έαυτόν, παρατηρεί 
είς τήν άπόστασιν τό δάσος έκεΐνο, όπι
σθεν τοΰ όποίου εΰρίσκεται γαλλικόν σώμα, 
καί παρακαλεΐ τόν Θεόν, δπως άφ-^σνι είς 
τόν ίππον τήν δύναμιν, ίνα φθάσγ, κ α ί’ 
είς αύτόν άρκοΰσαν ζωήν, ίνα λαλησγι xai 
έκπληρώσνι τήν άποστολήν του.

0  ίππο; τρέχει πάντοτε.
Αλλ αίφν/ις σταματα ^γώ ν, άποθέτει 

έπί μίαν στιγμήν τόν κύριόν του κατά γής 
καί στρέφει τήν νοημονα κεφαλήν του είς 
τά  όπίσω.

Θόρυβός τις εφθασεν μέχρι; αύτοΰ* είναι 
ό δρόμος πολλών ίππων.

Ό  ίππος τοϋ σαλπιγκτοΰ ώ'τφράνθη 
τόν έχθρόν* οί ίπποι οΰτοι, οίτινες τρ ί-  
χουσιν όπισθεν αύτοΰ, είσίν ίπποι κο- 
ζάκων.

Καί τό πτωχόν ζώον επαναλαμβάνει 
τό φορτίον του καί έξακολουθεί τόν δρό
μον του.

Τό δάσος μεγαλύνεται είς τόν όρίζοντα, 
ό ίππος πλησιάζει xai διπλασιάζει ταχύ
τη τα  καί φαίνεται ώ; προαισθανθείς, βτι 
φέρει μεθ’ ίαυτοϋ τήν σωτηρίαν τής Γαλ
λίας.

Ά λλά  τά  λεπτά  Ο ποζύγια^τ^'όπόΐ* όΊ 
κοζάχος άνατρέφει έπ ί τών ό χ ^ ν ^ β δ  
Δόν, εΐσί ταχέα  ώς ή άστράπ·|. ν ' ^



2 G 2 Ε Η Μ  Κ If

0 1 'Ρφίββΐ;πΑΧβιάζον»ν. f ■
Τό πρώτον δέν ίσαν εΐμή μελανόν τι 

σημεϊον μηδενιζόμενον έπί τοϋ άχανβΰς 
τής λευκής πιδιάδο;* ήδη φαίνονται, σω
ρός ^ιακεκρυμμένός, πετώ ντε; εί; τίιν κα- 

,τχδίωξιν τοϋ φεύγοντος ϊππου καί πλησι- 
άζοντες εΐς Ικαστον λεπτόν.

' *0 Τττττος τοϋ σαλπιγκτοϋ φεύγει (ατά
μανί?ς.. . .

Άλλ*~<Λ.κοζάκοι τρίχουσι ταχύτερον 
Ιτι χβΛ αϊφνης μία σφαίρα συρίζει. , . .

Καί ό ϊπ π ο ;  τοϋ σαλπιγκτοϋ πίπτει,' 
ΐνα μή ίγερθ? πλέον x a i 6 δυστυχής 'Αν
σέλμος, τόν όποϊον τό ψϋχο; είχεν £ίψει 
αυθις είς τόν κόσμον τών £εμβασ{/£ν συν
έρχεται. Ινα ϊ£ή έαυτόν περικεκυκλωμ(ν«ν 
νιπό άποσπάσματος κοζάκων, ένφ 6 πτω 
χός ίππος του «ροσηλοΐ έπ’ αύτοϋ όφθαλ- 
jt0v θνήσκοντα.

'Ανσέλμος ό Γκαλουμπέτ,ό ύπολοχαγός 
’Ανσέλμος, τόν όποιον 6 αύτοκράτωρ έκό- 
«μησε διά παρασήμου, είναι ήδη αίχμά- 
λωτος τών 'Ρώσσων.

βέλει έπανίδει πλέον τόν τύπον, χα\ 
τίιν ίπαυλιν τοϋ Κριζενόν, καί τίιν Muoy- 
νίττην, χαί τό τέκνον, τό όποιον τοσοΰτον 
ςυχνά είχεν άμυδρώς ϊδει είς τούς ρεμβα
σμούς του, στρατιώτου όντος, ύπό τίιν 
«κηνήν;

Υ

ΑΙ λευκαί χορυφαί τοϋ Καύκασού ύ- 
ψοΰνται είς τόν όρίζοντα άπαυγάζουσαι 
Οπό τάς άκτΐνα; τοΰ ήλίου τοΰ Ιουνίου..

Εΐμεθα πάντοτε έν £ωσσ(α, άλλ’ ούχί 
πλέον είς τάς κατεψυγμένας πεδιάδας 
τοϋ βορ^α, ούχί πλέον έπί τών όχθών 
τού Βερεζίνα* άλλ’ αρκετά πέραν τή; Κα- 
σπίας θαλάσσης, είς τίιν μεσημβρινήν Μο
σκοβίαν, είς άπόστασιν λευγών τινων άπό 
τής χώρας τοΰ Σιαμήλ χαί τών ανδρείων 
Κιρκανίων αύτοϋ.

Ή £ώσσία είναι Εθνος πολεμικόν. 6  ’Α
λέξανδρος Ιχει πέμψει είς Καύκασον τά  
συντάγματα, τά όποΐα έπανήλθον έκ τής 
ίκςτρατείας τής Γαλλίας* διότι είμεθα είς 
τό 1 8 2 5  καί παρελθόν ήδη δεκατρία έτη '̂ 
άφ" ου ot Γάλλοι έξήλθον τής πυρπολου- 
μέντς Μόσχας.

Σώμα Φωέσικόν στρατοπεδεύει έπί τών 
όχβών τοΰ Κούμα.

0  Κούμας εΐναι τό υδάτινον νήμα τής

t ί

έρήμου, εΐναι ό εύλο-γιμίνος ποταμ,ός, δστις 
βέει μεταξύ τών ατελεύτητων στεωπων 
καί τών πρασίνων όρέων, άτινα ή £ωσσία 
σφοδρώς όρέγεται καί 6 Σιαμήλ προασπίζει.
■ ό  Τσάρεβιτς Νικόλαος έχει άναλάβει 

τίΐν άρχηγίαν τοΰ σώματος τούτου καί I- 
χει στήσει τό στρατηγεΐον του είς τό χτή
μα τοΰ συνταγματάρχου ’Ονσλώφ.

'Ο συνταγματάρχες Όνσλώφ εΐναι γέ
ρων τις στρατιώτης, ποτέ διοικητής ταρ- 
ταριχοΰ τίνος συντάγματος, τό όπσΐον ηχε  
μεθέξει τής έκστρατείας τής Μόσχας, ύπό 
τ,άς διαταγάς τοΰ στρατάρχου Ούϊτγχν- 
στάϊν. Άποχωοήσας τής ύπηρεσίας, ένε- 
κατεστάθη έπί των όχθών τοϋ Κούμα, ό
που έκέκτητο έκτεταμμένας γαίας, χαί ώ- 
χυρώθη έν τώ πύρνω τ·υ ? ώς έν φρουρίω. 
Έπί κεφαλής τών οιακοσίων ή τριακοσίων 
χωρικών, ό είς γεωργόν μεταβληθείς στρα
τιώτης, πολλάκις άπέκρουσε τούς Κιρ* 
κασίους, προσπαθοϋντας νά διέλθωσι τόν 
Κούμαν.

'Ο Τσάρεβιτς, δστις σκοπεί νά έχχι- 
νιΛση τήν έπαύριον, νά χωθ$ είς τά βρη 
καί νά προσβάλη τό έγγύτατον φρούριον 
τών Κιρκασιών, «ΐναι άκουμβημένος εΐς 
τινα θυρίδα άνριγομένην είς τούς κήπους 
τοΰ πύργου.

Είναι δέκατε ώρα τής πρωίας, οί στρχ- 
τιώται προγευματίσαντες αναπαύονται ύπό 
τά δένδρα, οι β?ποι βόσχουσι τίιν χλόην 
τών πέρ^ζ λειμώνων χαί ό Τσάρεβιτς ρεμ
βάζει ίσως λευκήν τινα έρωμένην έγκατα- 
λελειμμέν/ιν ε(ς τάς αίθούσας τής Πέτρου- 
πόλβως.

Αίφνης άνθρωπός τις προσβάλλει τά 
βλέμματά του καί τόν έκθαμβοι διά τής 
δλω; ξένης φυσιογνωμίας αύτοΰ.

Ό άνθρωπος ςδτος, γυμνούς £χων τούς 
βραχίονας, έργάζεται διά τίνος ά^ίνης ώς 
χωρικός* άλλ’ οί μελανοί μύστακες, τούς 
όποίοϋς φέρει κατά τόν Γαλλικόν τρόπον, 
ίί γρυ7ίίι £ίς καί pi γλαυκοί όφθαλμοί «ΰ- 
τοϋ δεικνύουσιν βτι δέν (χειτι κοινόν με
τά τών κοζάκικων ί» τών'ταρτΚρίλών f&“ 
λων. “ .··*· · “  ·νν ' ;

’Εκ πρώτης δψεως ό Τσάρεβιτς άνε·* 
γνώρισεν iv τψ κηποόρ^ Ινα Γάλλον.

Καί στρεφόμενη πρός τόν συντ*γ|**« 
τάρχην ’Ονσλώφ. f

—  Τίς είναι ό άνθρωπος ο^τος, Κύρι* ί 
ήρώτησεν αύτόν.
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Ό  συνταγματάρχης έδειξεν αμηχανίαν 
τινά.

—  Πρίγκηψ, είπε τέλος, ό άνθρωπο; 
ούτος είναι στρατιώτης Γάλλος Πιατελών 
αιχμάλω το; άπό τη; διαβάσεω; τοϋ Βε- 
ρεζίνα.

—  ’Α λλά τότε εμεινεν έκουσίως έν- 
ταϋθα.

—  ό χ ι ,  Πρίγκηψ,είναι πάντοτε αΐχμά- 
λωτος.

—  Θά άπατασθε, συνταγματάρχα* δέν 
ύπάρχουσι π λ έο ν  αίχμάλο»τοι Γάλλοι έν 
Ρωσσί*. Α παντε;, δσοι εύρίσκονται είσέτι, 
έμειναν έλευθέρως.

—  ’Κν τούτοι;, πρίγκηψ, έχω λάβει 
διαταγάς.

—  Τίνος j
—  Τοΰ στρατάρχου Ούϊτγενστάΐν.
—  Καί αί διαταγαί αύται άποβλέ- 

πουσι τόν άνθρωπον τοΰτον;
—  Ν αι, πρίγκηψ. ·
—  Τί λοιπόν ϊπραξεν ουτο; *, ί,ρώτη- 

σ»ν ό Τσάρεβιτς ό'λω; σύννου;.
—  ί'ψηλότατε, παρ’ όλίγον έσωζε τόν 

Γαλλικόν στρατόν όλόκληρον κατά τήν 
διάβασιν τοϋ Βερεζίνα.

—  Καί δι’ αύτό κρατείται αίχμάλω -

ΤΟί ’— Αυστυχώς! είπεν ό συνταγματάρχης.
—  Κύριε, έπανέλαβεν ό μέγας δούξ, 

αύτό τό όποιον μοί λέγετε είναι τοσοΰ
τον παράδοξον καί άπίθανον, ώστε μοί ά - 
άναγκαιοϋσιν έξηγήσει;.

—  θέλω  τάς δώσει εΐς τήν ίμ ετέραν  
Υψηλότητα, άπ^ντησεν ό συνταγματάρ
χη ς , έάν ή ίμ ετέρ α  Τψηλότης εύαρεστή- 
ται νά μοί ύποσχεθ·?,..............

—  Τί λοιπόν ·,
—  Οτι θέλει άποδώσει δικαιοσύνην, 

τέλος.
—  Σάς τό υπόσχομαι. Λέγετε I . . . .
Ό  συνταγματάρχης έξηκολούθησε.
— Τήν πρωίαν τής 2 7  Νοεμβρίου 1 8 1 2

ό στρατάρχης Ούϊτγενστάΐν έστρατοπε- 
δευμένος έπί της δεξιά; όχθης τοΰ Βερε
ζίνα, άντικρύ τοΰ χωρίου Στουδιάγκας πε
πεισμένος ότι ό Ναπολέων θέλει προσπα
θήσει νά διαβ^Ι τόν ποταμόν κάτωθι τοΰ 
Βορισώβ, άφινε τήν θέσιν του καί έφέρετο 
έπί τόν κάτω Βερεζίναν, ότε Γάλλος τις 
έλθών τ φ  άν/γγειλεν, δ τ ι  γέφυρα ξυλίνη 
πιίγνυται είς Στουδιάγκαν.

ό  στρατάρχη; έκαμε τότε μεταβολήν, 
ί,λθεν έπί τήν Στουδιάγκαν καί ή ίμ ε -  
τέρα Τψηλότης γινώσκει τ ί  οί Γάλλοι ύ- 
πέστησαν.

—  Πώ;·, διέκοψεν ό Τσάρεβιτς, αύτός 
είναι ό Γάλλο;, τόν όποιον βλέπω έκεΐ 
κάτω . . . .

—  Ποσώ;, πρίγκηψ, άπηντησεν ό συν
ταγματάρχης, ό προδότης απολαμβάνει 
έν ειρήνη τοΰ; καρπού; τή; προδοσία; του' 
έπανήλθεν είς Γαλλίαν καί είναι έγγύ- 
τα τα , πιστεύω, νά γείνη στρατηγός, έάν 
δέν έγένετο ήδη.

— ■ ’Αλλά τότε τ ί; σχέσις δύναται νά 
ύπάρξη μεταξύ τοϋ στρατηγικού κινήμα
τος τοϋ Ούϊτγενστάΐν καί τοϋ έτέρου τού
του Γάλλου, τόν όποιον κρατείτε α ιχμά
λωτον j

—  ή  1‘μετέρα ίψηλότη; θέλει έννοή- 
σει. ένώ οί Γάλλοι έπ^γνυον τήν γέφυ
ραν, μεραρχία τ ις  αύτών, εύρισχομένη 
έπί τής δεξιάς όχθη;, ήδύνατο νά Ιλθτι 
πρό; βοήθειαν καί νά έμποδίσνι ήμάς άπό 
τοϋ νά προσβάλωμεν τήν γέφυραν* ήτον ή 
μεραρχία Κορβινώ. ό  Ναπολέων έπεμψ* 
δύο άνθρώπους, οιτινες, άναβάντες έπί 
τοΰ αύτοϋ ϊππου, διέβησαν τόν Βεραζί- 
ναν, φέροντες γραμμάτιον τοΰ αύτοκράτο- 
ρος πρός τόν στρατηγόν Κορβινώ.

0  είς τών άνθρώπων αύτών, φΘάσος 
άπαξ έπί τής έτέρας όχθης, έσυρε κατά 
τοΰ έτέρου Ιν πιστόλιον καί ένόμισεν ότι 
τόν έφόνευσεν* άντί νά ύπάγη πρός τόν 
Κορβινώ, ήλθε καί προέδωχεν εΐς τόν cpx- 
τάρχην Οΰϊτγεντάϊν τό μυστικόν τοΰ Να
πολέοντος. Τόν {τερον τόν βλέπετε,ποίγ- 
χηψ, προσέθηχεν ό συνταγματάρχης οει- 
κνύων τόν κηπουρόν πάντοτε μελαγχολι- 
κώς ήκουμβημένον έπί τής άξίνης τον» 
καί προσηλοΰντα βλέμμα τεθαμβωμένον 
καί περίεργον έπί τοΰ Τσάρεβιτς.

—  Πώς! είναι ό άνθρωπος ουτο; έκεΐ 1 
είπεν ό Τσάρεβιτς.

—  ΝαΙ, πρίγκηψ, άπήντησεν ό συν· 
ταγματάρχης. Σώμα κοζάκων τόν εδρεν 
ήμίνεχρον έπί τής χιόνος. Τόν ϊφερον ({ς 
τά  θεραπευτήρια, δπου διήλθε πλείστας 
δσας ήμέρας είς κατάστασιν άπελπιστι- 
κήν.

Βραδύτερον, δτε άνέλαβεν, ϊτυχεν  ά - J 
κροάσεως παρά τοϋ στρατάρχου* ά )λ ’ 'ρίς 
τά ; πρώτας λέξεις, αΤτινες έξήλθον τών



χειλέων του, δ στρατάρχες τφ  έπέβαλε 
«Μωπ^ν, Δ^ν ,ίπιμψα)» Λύϋάν βίς Σιβηρίαν 
ώ ; τούς ίλλους αιχμαλώτους, μοί τον έ -  
νεπιστεύθησαν καί άπό δίκα  έτών, δρκί- 
ζβμαι έπ4 τ%  "Μψφψ,ζ μβ-jj ούδελς τών 
περί ifά ,  έξαιρουμένης τής θυγατρός μου, 
λαλεΐ τήν γαλλικήν’ δ δυστυχής ουτ<*ς 
έννοβϊ δλίγον τήν £ωσσικήν, άλλά -δσον 
&ά τάς άνάγκας τοδ βίου, ,ούχί δ£ καΐ- 
$πως χρατ^σιρ σανδιάλεξιν, Αγνοεί τήν 
πτύσιν τοΟ Μαπολέοντος καί πιστεύει, 
δτι.ΰπάρχουσι πολλαΐ έκατοντάδες γαλ- 
λων αιχμαλώτων εν *Ρωσσία.

■—  Ά λλά , Κύριε, επηρώτησεν I n  δ 
Τσάρεβιτς, $ιατί δέν άφήκαν τόν άνθρω
πον «ύτδν ν’ άπέλθη. 7

—  A ! δΓ αιτίαν λίαν κινδυνώδη · * ν· 
Πρίγκηψ ί

· - ί  ί |
~~· Έάν δ άνθρωπος ουτος έπανίδν) την 

Γαλλίαν, θέλει καταμηνύσει τόν ετερον 
έπί τ*? προδοσία.

—  Λοιπόν ·,
—  Προφανώς ή ΰπάθεσις θέλει κάμει 

κρότον, ό  προδότης θέλει δδηγηθή ένώ~Λ, 
πιον στρατοδικείου..

—  Κ*ί τοΰτο θέλει εϊσθαι δίκαιον. 
Καί, βεβαίως. Ά λλ’ δ στρατάρχες

Ούϊτγενστάϊν δέν θέλει £χει πλέον τήν 
τιμήν, δτι αύθβρμήτως ^λθεν έπί τ$ν 
Στουδιάγκαν καί θέλει έξαχθή π*σίδηλως 
έκ τών συζητήσεων τοΰ στρατοδικείου^ 
ifiip, άφεύκτως, θέλε» άντηχνίσει καθ’ ά* 
πασαν τήν Ιϊύρώπην, ots, έάν δέν τφ  έ- 
γίνετο η προδοσία, ό στρατάρχες ήθελε -  
πραζει μέγα λάθος ερχόμενος ,έπί τδ Βο- 
ρισώβ καί ήθελε μεταβάλει ϊβως, διά τοΰ 
άπλοΰ αύτοΰ κινήματος, τήν τύχην τής 
’Ρωσσίας.

0  Τσάρεβιτς παρε τηρησε σοβαρώς τδν
συνταγματάρχην όνσλώφ.

" S a l , ειπεν, εγένεσθε τδ οργάνων τοΰ 
ελεεινού αύτοΰ εγωισμού, Κύριε ! . ν„

- — ίπήκουσα είς τάς διαταγάς, τάς 
δκοίας ελαβον, άπήντησεν δ σύνταγμα» 
r!*PX.'4i) κύπτων τήν κεοαλήν. χ
, “ 7 Αν<£γ*?ι ν’ άποοοθ·^ δικαιοσύνη, 
επαΜελαβιν δ Τσάρεβιτς* ανάγκη, ίνα δ 
άνθρωπος ουτος έπανί!^ τδν τόπον' tou, 
$πανε%  τήν οΐκογένειάν του, τδν βαθμόν 
του καί τήν αμοιβήν, της δποίας αξίζει.

Ο συνταγματάρχης

— ■ *Π ΐμετέρα  ίψηλότης λησμονεί ίν 
πραγμα, ειπε.

■—  Κίιι .τί λοιπόν j εΐπ** δ  Τσάρεβιτς. 
—  ό τ ι ,  δ Ναπολέων ^έν βασιλεύει 

πλέον* ,δ'τι ή βουρβωνική . δυναστεία δέν 
άγαπδ τοΰς στρατιώτας τή ; αυτοκρατο
ρίας καί δτι δ δυστυχής ουτος ού μόνον 

, δέν θέλει πιστευΟή είς τοΰς λόγους του, 
άλλ’ δτι δύναται νά μεταμεληθ?, πικρώς 
διά τάς αποκαλύψεις του.

. 6  Τσάρεβιτς δέν άπήντηβχν εΐς τδν 
συνταγματάρχην, άλλ’ έκαμε σνμβΐόν τ ι  

ι είς τδν κηπουρδν, δστ*ς έξηκολούθει νά 
τδν παρατηρτί, ώσεί προαισθανόμενος δτι 
δ πρίγκηψ έμελλε νά τφ  άποδώσ^ τήν έ- 
λευθερίαν του.

'Ο κηπουρός προσέτρεξεν. ι —
] II τον άνήρ τριακοντατριών έτών, περί
λυπος καί αγέρωχος.

—  Πώς όνομάζεσθε, Κύριε j τφ  εϊπεν 
,δ Τσάρεβιτς γαλλιβτί.

Ή  μητρική αΰτηγλώσσ*, ήτις αντέχει 
τδ πρώτον είς τδ ους αύτοΰ άπδ δεκα
τριών |τώ ν, ή εύγενής φυσιογνωμία τοΰ 
νεαροΰ πρίγχηπος, σ^νεχ,ίνησαν το«οΟτ<>| 

{σφοδρώς τδν δυστυχή αιχμάλωτον, ώστ$ 
δύο πήδακες δακρύων άνεπήδησαν έκ τών 
οφθαλμών του και έ τόλμησε νά λάβη τή^, 
χεΐρα τοϋ Τσάρεβιτς v»ai τήν φέρνι ιίς  τά 

■ χείλη του. ·,
( — ίΐώ ς δνομάζεσδε^ έπανέλαβ&ν ό πρίγ-
’κηψ μετ’ άγαΟότητος.
I —  Ανσέλμος, άπήντησεν δ Γάλλος.

, β'ιχετβ βαθμόν τ« α  είς τδν γαλλι- 
κδν στρατόν j

0  αύτοκράτωρ μ ’ Ιχβι κάμει ΰπο- 
λοχαγδν τήν νύκτα . τ ί ς  2 6  Νοεμβρίου, 
άπήτησεν ό Ανσέλμος. -
^ —  Διηγήδητέ μοι τήν ιστορίαν* ίιμών, 

Ιζηκολούθησεν δ πρίγκηψ. ,<·
, ύ ,Ά νσίλμος εΐπε τ4 ϊβ  είς δλίγ*ς λέ- 
^ ει?ι Α λ ά  μ ΐτ ά  .ΐ^^η σ ία ς, §ρχ
.τ $  fh tg i tfS n  τδν Βερϋζί^αν

^m xpuM yoih ., ,  ̂ ύ ν , ϊΒ

£$>4«ίι cw»vT(jTej. ^  σ ^ α γ - ^
μ α τά ρ χ^  έ , . 4„

.-τ— Άπατά9§ε^%4κ·4ντηβ«ιτ δ_Τ*<4εβιτ5»^ 
Καί σ τ |ΐφ ή μ ν β ΐ ’ πρδς τήν ;>ν*α

ci.V 0/  j t3  „s?k* . h  λ
-Γ,βέ^τ* νέ W & ik m  Φ  s#ev



ΕΠΙΚΗΔΕΙΟΣ ΤΕΛΕΤΗ
Ε ΙΣ  ΜΝΗΜΗΝ ΤΟΥ

m m r λϊοπολιογ τογ ςλξ-κοβοϊργογ

Α'· Β Α Σ ΙΛ Ε Ω Σ  Τ Ω Ν  Β Ε Λ Γ Ω Ν .

ΜΕΓΑΛΗ ΑΝΑΤΟΛΗ ΤΟ Υ ΒΕΛΓΙΟΥ.
VVVVVVVVVVV^AVVVVV

Η 10 Δεκεμβρίου 1865 θέλειδιαμείνει έν τοίς χρονικοΐς του Βελγίου ήμερα
a ^  τ^ ς Αποφράδος ταύτης ήμέρας, ό βασιλεύς
Λεοπολδος Α'. άπέθανεν, εν τω μέσω τής λύπης καί τών ενδείξεων του σεβα - 
σμου τοΰ λαοΰ.

Μετά τοΰ βασιλεως, ίδρυτοΰ τής δυναστείας, άπωλέσθη καί ό σεβαστός 
προστάτης τής Ε θνικές Φραγκμασωνίας.

Η  Μ εγάλη ’Ανατολή τοΰ Βελγίου, συνενοΰσα τάς ένδείξείς τής λύπης 
της μετά τής^ λύπης ολοκλήρου τοΰ έθνους, άπηύΟυνε πρός τάς έζαρτωμέ- 
νας αυτής Αέσχας σανίδα (*) μασωνικήνι κοινοποιηΟεισαν καϊ πρός πάσας 
τάς έν τή άλλοδαπή Μ εγάλας Ά νατολάς.

Ανατολή τών Βρυξελλών, ττ) 11^ τοΰ ίΟου |Α*ιν&ς
το·) 5865 έτους τοϋ ’Αληθούς Φωτός.

Ή  Μεγάλη ’Ανατολή του Βελγίου πρός τάς
υπ’ αύτήν Αέσχας.

Φ ίλτατοι αδελφοί,
*
Ή  Μασωνία ύπέστη δοκιμασίαν σκληράν. Άπώλεσεν ενα τών ένδοξοτέ- 

ρων αδελφών της, έκεινον οστις, κληθείς έπί τοΰ θρόνου διά τής έλευδέρας 
xai πεφωτισμένης ψήφου τοΰ βελγιχοΟ λαοΰ , δέν άπηρνήθη τόν μασωνικόν 
τίτλον του, άλλ’ έσπευσε τουναντίον νά παράσχη ήμΤν τήν υψηλήν καί !- 
σχυράν αύτοΰ προστασίαν* ή Μασωνία άπώλεσε τόν έξοχον ’Αδελφόν,δστις, ·

( )  S«vU (λβοωνιχή plamhc ma;onnlque, er^eiyi· ϊγγρ«^»ν φέρον ιτ^ατα ιδιβ τ$ Αίολ^4ττ,τ».



rot&o κάΟήχο'ν ίου, έξήσχηβεν, έν τφ διαβτήματι Ψ**0'*™ χαί 
i T  αετ εΐλιχρινείας χαί αγάπης τάς μεγάλας άνΟρω-

Γ « ”/ ά ρ X ,  Ιφ’δ ν  β £ χ» Ο τα «  ήήμετερα Ά δ Λ φ ίτη ^ Ο η Ιτ* )» ! ί»τή««το
Τ ^ φ & α 2 ΐ *  * < * %  φ.λίαν τών *δ«λ .ώ ν  του, την ίγ α ,τ ,ν  χαί το ,

Χ 3 ,  « 0  Λ
" Γ Λ ™ ° τ ο Γ ” ^ “  b t t o  K.dosch) 3 0 »  Μ  M t a *  
Γ ο Γ  μ β 4 ' τ £  W * < ,  τ *  γ Λ ή ν η ί τοΟ δ,χ.ίου *«1 τοΟ « τω !« φ ο ϋ  
ίοϋ  ά'/.τΟοδ; Μ αϊύνου. Ή τ ο  κατά τήν iitimj^ov τ α υ η ν  ωραν ικριβτοιν.-
«αίνος ύ™ τώ ντέ*ν«ν του, τών υπουργών τ ο υ , ’Τ 0* '  
-£ ώ ν  u.olc σωμ-ά^ων, επισήμων άντιπροσωπων τοϋ βελγιχοΟ λαοϋ, ον το-
όοΐίτον ήγάπησε, χαί τοΟ όποίου, δώ  τί|ς  ύιαρδαλλούβηί «ύτοΟ Τρ ο νη « « ί,

**· Μρΐτ ;ΐά;κο) ουθίσωμεν. Πάντες όφείλομεν, ώς αύτός, να βαδισωρεν άνενδοιαστως 
έ π ΐ^ ς 'ό δ ο ΰ , ην έχάραξεν ή μ ϊν  ώς αύτός, όφείλομεν να σεβασθώμεν την 
ί Ζ ^ Λ ι ϊ ό ' α μ ε *  καί άνευ ούδεμιας άδυναμίας να έχπληρωσωμεν μεχρ1 
τέλους τά έπιβληθέντα ήμϊν καθήκοντα. Ουτω δέ μόνον, Φ ίλτατοι Αδελφοί,
δυνάμεθα νά τιμήσωμεν τήν «εβασμίαν αύτοΰ μνημην.

Έ ν  αίσθημα, ύπεράνω παντός άλλου, βάλλει έν τή καρδιςι  ̂
νου— ό έρως τής Πατρίδος. 'Οδηγούμενοι ύπό^τοΰ αίσθηματος^τουτου, ς 
συντανθώμεν περί τόν Υίόν τοΰ πεφιλημένου άδελφοΰ μας κ α ία ς  βοηθη -  
μεν αύτόν1δλα ις> νά μ εσ ι νά ^ τ η > Α  εΐς τήν φ*λτάτην Β έ λ γ ο ν  τά  δι
καιώματα χαι τήν ανεξαρτησίαν της.

Δεχθήτε, Φίλτατοι ’Αδελφοί, τούς αδελφικούς ασπασμούς μας κ .τ.λ .
I

6  Ιο ; Μ έγ«ς-’Ε ιι4πτικ  έντ ι (flow ) t«5 Μ ιγέλβϋ A tliw x tteu . Ο

'Ιωσήφ Βάν* Σώρ fSchootJy 33 ου·

ό Μίγις-Γρια^βτιύί.

Κάρο.Ιος Λ ίμ ά γ ιρ  3 1 su ·

Μετά τήν τελεσθείσαν Οπό τοΰ έθνους τω  βασιλεΐ κηδείαν, μετά ““ 
ναγόρευσιν τής νέας βασιλείας, ή Μ εγάλη Α νατολή , συνελθοΰσα είς iro- 
σημον συνεδοίασιν, έψηφίσατο τήν τέλεσιν πένθιμου τελετής παρά της 
βελγικής Μασωνίας, τή 10 Φεβρουάριου 1866 , έπί τ^  μνήμη τοΰ ϊ |6 α -  
στοΰ Άδελφοΰ, τοΰ Ένδοξου Προστάτου τής Α δελφότητος (Ordre> At cv 
τή άλλοδαπή Μ εγάλαι Ά νατολαί προσιχλήθησαν είς τήν τελετήν ταυτην.

(*) Gran<t-Mattr« κυρίως Μέγ«ς Τ 2χ;«ν .

’Ανχτολή ϊίΰν Βρυξιλλων, τ^  20% ί,υ.»ρ$ 11·*
«.τ,νβς του 58C5 έτους ά'δδ Αλτ$βΰ$ Φ»τ&ς.

Ή Μεγάλη ’Ανατολή του Βελγίου πρός τάς τής 
άλλοδαπής Μεγάλας Άνατολάς,

Φ ίλτατοι άδελφοί,

"Εχομεν τήν λυπηράν έντολήν νά γνωστοποιήσωμεν ύμιν τήν μεγίστην 
ζημίαν τήν προσγενομένην τή Μασ<ονία έκτοΰ θανάτου τοΰ Φιλτάτου, Έ ν 
δοξου, καί Σεβασμίου Άδελφοΰ

ΛΕΟΠΟΛΔΟΊΓ TOT ΣΑΞ-ΚΟΒΟΙΤΡΓΟν, BASIAF.QS ΤΟΝ ΒΕΛΓΟΝ 

Ιππότου Κ.*δ4ςς, (K idosch) 30ου $«θ^.οΰ, Πρββτάτβυ τ ί ς  β (λ γ ιχ ί«  Μ*βων{«ς.

ϊ ό  έθνος άπέδωχε περιφανείς τιμάς τω Βασιλεΐ, οστις έβασίλευσε 34 
Ιτη, νωρίς νά παρεκκλίνη μίαν μόνην ήμέραν τοΰ όρκου του, έπι λαοΰ έ-
λευθερου καί έκτιμώντος τάς έλευΟερίας του.  ̂ » » * · ' *

Ή  βελγ&κή Μασωνια Ιχει έτϊίσης καθήκον νά έκπληρωση. Η  ^Μεγάλη 
Α νατολή τής Βελγικής άπεφάσισεν ινα πένθιμος κηοεια, όργανισθεΐσα φρον- 
τίσιν αύτής, τιμήτ/] τήν μνήμην τοΰ Ενδόξου θανόντος ’Αδελφοΰ.

"Ισως δέ καί τό παράδειγμα βασιλέως, έξασκοΰντος έπί τοΰ ύλικοΰ (pro
fane) θρόνου τάς μεγάλας καί εύγενεΤς μασωνικάς άρετάς, είναι άρκετά έ- 
πιβαλλον,ϊνα προτρέψη τάς Ά νατολάς όλων τών μερών νάπαρασχωσιν εις 
τήν έθνικήν ήμών Μασωνίαν τήν σύμπραξιν τοΰ σεβασμοΰ αυτών. Ισως 
έπίσης τό θέαμα τών Μασώνων βέλγων τιμώντων έν τώ Ναφ αυτών Βασι
λέα, Α δελφόν, δστις θέλει αφήσει έν τν) ιστορία ίχνη φ ω τ ε ι ν ά ^ νοημοσύνης, 
φρονήσεως, γενικώς θαυμασθείσης, είναι γ ε γ ο ν ό ς ^ίχανόν^ να δοξαση την 
παγκόσμιον Μασωνίαν, νά δικαίωση και νά αύξηση έτι έν τώ κοσμά) την υ- 
πόληψιν, ήν χαίρει ή Α δελφότης μας, καί τήν περικυκλοΰσαν αυτήν Λαμ-

^Έ ά ν  τήν αύτήν γνώμην ενητε, έλπίζομεν δτι θέλομεν λάβει τήν εύχαρί- 
στησιν νά ίδωμεν τήν Ύμετέραν Μ εγάληνΆνατολήν άντιπροσωπευομενην
ύπό πρεσβείας κατά τήν μασωνικήν ταύτην έορτήν.

Ή  τελετή γενήσεται τό Σάββατον, τή 10η ήμερςι του 12ου μηνος τ 
5 8 6 5 , ώρα 7η μεσούτ/;ς ήμέρας (midi plein) έν Βρυξέλλαΐς, εν τω * αι») τής
Μ εγάλης Α νατολής.

ό  « Β ιλ ^ ς  Ιο ;  Μ ίγ*ς-'Ε πόπττ,ς *v t\ (ffo r.) τοδ Μ»γ«λβ« Δ ιί»σκ4λ.ν.

'fa c ty  B hr Σωρ (Schoor), 33 ·». .

ό  ·ί»λ«ρ^ί Μ ίγ ι ;  Γ ρ β ^ β τ ιυ ί

fidpoJcc sieudytp.  3 1 ίν ·
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ΕΠΙΚΗΔΕΙΟΣ ΤΕΛΕΤΗ.
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Τ?ί 107} ήμερα τοΟ 12ου μηνός 
τοΟ ίτο ν ς  5 8 6 5  τοΰ Άληθοΰς Φ<υ- 
τ<̂ > ' ή Μ εγάλη ’Ανατολή τοΰ Βελ
γίου συνήλθε τακτικώς xoci έκτά 
κτως είς τόν συνήθη τόπον τών συν
εδριάσεων της, δπως άπονείμη τά δ --1' 
σία τ Φ Σεβαστφ αύτής Προστάτη, 
τ φ  Φ ιλτατω , Ένδοξοτάτω χαί Σε- 
βασμιωτάτφ Ά δελφφ \  -τ

Α Ε 0 Π 0 Α Δ 9  T o r  ΣΑΕ-ΚΟΒΟΥΡΓΟΓ, ΒΑΣΙΛΕΙ 
ΤΩΝ ΒΕΛΓΩΝ 

Καίίςς (K adotch) 30ου β*θμ.β3.

Έναρξίς τών έργασιών.
Τί) 7ig ώρ?  μεσούσης ήμέρας (Midi

plein) έγενετο Ιναρξις τών έργασιών
είς έπήχοον πάντων τών βαθμών (au
grade <Γ apprenti) ύπό τών έξ ίς  Α 
δελφών.

Σ ιγχάρτ , άντιπροσώπου τής Λέ
σχης τοΰ Μδνς (*) I ου Μεγάλου 
ύποπτου, εν τί} ’Ανατολή.

Βονρλάρδ, αντιπροσώπου τής αύ
τής Λ έσχης, 2ου Μεγάλου Έ πδ- 
πτου, εν τη στήλη τής Μεσημβρίας. 

"Εγερμαν, άντιπροσώπου τής Λέ-

SP » 7 ° °  ’Λ ω ”  h  τ *  ο τ ί λ 'ίΐ*ν)ς Α ρκτου .

Jeyp i, άντιπροσώπου τής,Λ έσ ντί
3 ς ,^0υβ^'νης (*), εν τή εδρα τοΰ 
Μεγάλου Ρήτορος.

Δεφσνταίνον, αντιπροσώπου τής 
Λέσχης Σαρλερουά(*),έντή εδρ* τοΰ 
Μεγάλου Γραμματέως.

Γά χρέη τοΰ Μεγάλου Διδασκά
λου τών Τελετών έξετελοΰντο ύπό 
τοΰ Αδελφού Φ . Φουρχώλτ.

~ ^  ? ^ αχή το° Ναοΰ ένεπιστεύθη 
τψ  Αοελφώ Τερεμών, άντιπροσώπω 
τής Λέσχης Λουβα ίυη ./

Γ ) ΠίλΕίς xcD Βιλγίου,

. . χ  ' τ χ : λ .·',>

Άφοΰ ή Μ εγάλη ’Ανατολή συνε- 
κροτήθη είς Λέσχην, ό Α δελφός 1ος 
Μ έγας ’Επόπτης,προσχαλεΓ τόν ά- 
δελφόν Μέγαν Διδασκαλον τών Τε * 
λετών νά άφήση τήν είσοδον τοΰ 
ΝαοΟ έλευθέραν εις τούς αντιπροσώ
πους τών βελγικών Λεσχών, έπ’ ό- 
νδματι τών όποίων ώφειλε νά τελε- 
σθή ή έπικήδειρς έορτή,

Ό  Μ έγας Διδάσκαλος τών Τελε
τών ε ισά γει  ̂ τούς άντιπροσώπους, 
είς χιλιους εως χ ιλ ιους δίακοσίους 
συμποσουμένους* προπορευομένων 
τών Σεβασμίων αύτών* λαμβάνουσι 
δέ θέσιν είς τά ς.σ τή λα ς κατάτάξιν  
τής άρχαιοτητος τών Λεσχών είς 
ας άνήκον, ώς έξής :

1 ον. Ή  Καλή φιλία, έν τί) ’Ανατολί) 
τοΰ Ναμούρ. (*) J

2ον. 0 /  Αληθείς φίλοι τής ένώσεως 
xal τής Προόδου συνηνωμένοι, εν τή
’Ανατολί) τών Βρυξελλών.

3ον. 01 Φιλάνθρωποι Φίλοι(les Amis 
Philanthropes), έν τί) ’Ανατολή τών 
Βρυξελλών.

4ον. Ή  Τελεία "Ενωσις, έν τ ί)’Ανα
τολή τής Μδνς.

5ον, Ή  Καρτερία, έν τή Α νατολή 
τής Λουβαίνης.
} ®ον· 01 Φίλοι τον Εμπορίου χαί ή 
Εγχαρτερησις συνηνωμένοι,i v x ^ Ανα

τολή τής Άνβέρσης (*).
7ον· Τό Μέλλον xal ή Βιομηχανία, 

έν τή ’Ανατολή τοΟ Σαρλερουά.
8 ον. 01 ΌπαδοΙ τής θίμίδος, έν τή 

Α νατολή τής Άνβέρσης.
9ον. 'Η  Τελεία 'Ομόνοια xal ό 

συνηνωμίνοι, έντή Α νατολή τής Αιε-
η « ·  ο  .· f
^^Ο ο^Ο ίΦ ιλάδελ^ροι χαϊ οί Φίλοι 

(*) Πόλ(;( τίΰ  Βιλγίςυ.

tiic Προόδου συν ηνωμένοι, έν τή Ά -  I Ά δ ε . ί γ υ ί  μον. 
νατολή τής Βερβιέρης (Verviers).

11 ον. Ή  Ά νέγερσ ις , έν τή Ά να - 
τολή τής Ά λδστ.

12ον· 01 Φίλοι τής Τελείας *Ο μ ο φ ρ ο 

σύνης; &  τ ή ’Ανατολή τ?)ς Ouat(HUy).
ΆφοΟ οί άντιπρδσωποι τών βελ

γικών Λεσχών ελαβον τάς θέσεις 
των, ό Α δελφός 1»« Μέγας Ε π ό 
πτης αναγγέλλει δτι, συμφώνως 
πρός τό 6 1 ον άρθρον τοΰ κανονισμού 
τής Μ εγάλης Α νατολής, ό Γαληνο'- 
τατος Μ έγας Εθνικός (National) Δι
δάσκαλος μέλλει νά είσαχθή μετά 
τών όφειλομένων αύτώ τιμών, έκτος 
έκείνων αιτινες έμποδίζονται ύπό τοΰ 
χαρακτήρος τής προετοιμαζομένης 
πένθιμου τελετής.

Ό  Μ έγας Διδάσκαλος τών Τελε
τών άναβαίνει είς τόν πρδδομον τοΰ 
Ναοΰ καί άγγέλλει δτι είσήλΟεν ό 
Γαληνδτατος (S£renissime) Μέγας 
Διδάσκαλος.

Οτε εφθασε παρά τόν Μασωνικόν 
θρδνον, ό 1°« Μέγας Έ πδπτης τω 
αποτείνει τήν άκδλουθον προσαγδ- 
ρευσιν :

Γαληνότατε Μ έγα Διδάσκαλε.

Καλώς ήλθατε έν τώ Ναώ τούτω. Και 
έν τώ μέσω άκόμη τών δακρύων, αί καρ
διάς μας σας περιπτύσσονται μετ' αδελ
φικής χαράς. Σνίμερον δέν εΐναι ήμέρα ε 
πιδεικτικής ύποδοχνίς, ά λλ’ ήμέρα πέν
θους. Επιφυλασσόμενοι νά δείξωμεν άλ- 
λοτί τόν σεβασμόν καί τνιν άγαπην ί,μών, 
συγχωρήσατε ϊνα κατά τήν στιγμήν ταύ
την ώμεν όλοκλνίρως προσηλωμένοι τώ 
εύσεβεΐ σκοπώ τώ λαχόντι ήμΐν.

Έ π ί τή προσκλήσει τοΰ l eu Με
γάλου Έ πδπτου τοΰ Άδελφοΰ Ί .  
Βαν Σώρ, δ Γαληνδτατος Μέγας Διδά
σκαλος, έχαιρετήθη διά τών ένχρήσει 
σημείων καί τών άμυδρών χειροκρο
τήσεων (batteries sourdes). Ό  Γαλη 
νδτατος Μ έγας Διδάσκαλος αποκρί
νεται ώς έξής.

*Λτ:ορώ τίνι τρ&τω νά σας έκφράσω τάς 
£υχαριστ^'7εις ρ.ου 5ιά ττ,ν καλ^ν καί εγ 
κάρδιον ύποίο /^ν  σα;. i^tco όνψ ατι, 
έπ όνό;χατι όλοκλ*/(ρου τής ’Α^ελφότνιτο; 
σ«ς ευχαριστώ εκ βαθεων έπί τνί έν- 
δείζει ταύτη τή άποίιδομένη eic τά υ-
I · * t ♦ ^
γϊΐλα μ,ασων.κά καθ/(κοντα3 άτινα εΐ[χαι 
?:εριβεβλΤι|Λένος τήν στιγαήν ταύτ/,ν.

Πιστεύσατέ το , ώφειλε νά τύχν-, περί- 
στασι; τοιαύτ/], οϊα ή συναγείρασα ήρ,ας 
<τ/[λερον έπI τώ αυτω5 ίνα καταζεισθώ νά 
δεχθώ τάς τιμάς, τάς όφειλομένας πρός 
τόνπροεξάρχοντα τής Μεγάλες Ανατολής, 
καί ινα αποκλίνω ουτο> τής 6^ου, έ /ά - 
ραξα δτε, προ τριών^ μετ' ού πολύ, έτών, 
έύέχΟτ,ν, υπό τίτλον εντελώς προσωρινόν, 
τήν ίιεύθυνσιντου άνωτέρου τούτου μασώ * 
νικου συλλόγου (college). II έντολνίμου 
έγγίζει περί τό τέλος τν;ς, καί μετά μ ι
κρόν ή Μεγάλη Βελγική ’Ανατολή μ,έλλει 
νά συγκαλεσΟ^ ϊνα έκλέξ*/ι τόν αρχηγόν 
τής άαελφότητο:(θΓ(1π;). ΚαΙάν σήμερον 
εκβιάζω τάς διαθέσεις μου, τοΰτο προέρ
χετα ι, δ ιότι αί περιστάσεις μοί έπιβάλ- 
λουσι νά μεταβιβάσω είς τόν διαδεχΟησό- 
μενόν με τό Μέγα τοΰ Διδασκάλου ’Αξίω
μα (M aitrise) ( 1) , περικυκλωμένον ύπό 
τής σεβαστής έκείνης λαμ^πρότητος, ήτις 
εΐναι τό πολυτιμ,ότερον έχέγγυον τής η 
θικής εξουσίας του.

έπίσης δέ καί έγώ συγχωρήσατε νά σα; 
απευθύνω τούς αδελφικούς χαιρετισμούς 
μου, χρώμενος τά  συνήθη σημεία, καί 
τής άμυδράς χειροκροτήσεων, ή'τις μόνη 
είναι συγκεχωρημένη ήμίν κατά τήν οδυ· 
νηράν ταύτην περίστασιν.

Ά φ ο ΰ  ελαβε πα ρά  τοΰ I »  Μ εγά 
λου Έ π ο π τ ο υ  τό  σφυρίον, σημείον 
τ η ς  εξουσ ίας το υ , δ Γ α λ η ν ό τα το ς  Ε 
θνικός (national) Μ έ γ α ς  Λ ιδάσκαλος 
ά ντα λ λ ά σ σ ε ι μ ε τ ’ αύτοΰ τό  άδελφ&- 
κόν π ρ ο σ π τυ γμ α  χαϊ κάθεται έτά του

(1) έ ν τ ίΰ θ *  άποροΰμεν λέξιως* Maitrifte 4  
Grande M aitr ite  ση^αίν<ι 4ξίωμ« χ*1 ^ρχήν, 
τις έδίδ«το αλλοτί ti< τινας άρχ>ΐγονς σ τ ι λ ι σ τ ι 
κούς κχ ί της Ιπποσύνης' ιπ ίση ; 8} κ ΐ 'ι  τήν ISto- 
τητα  τοΰ κυρίου ν|τοι διδασκάλου η ς  τ έ ς τ έ χ γ * τ  
κ*1 έπιστ^μ,ας, ίίπιρ κοινώς, νο μ ίζο υ ν ,  λ ίγ ι τ β ι  
ΙΑΛοτορςσύνη, EynvOe U  πρ«πβι ή λέξις τεκτοσόνη.
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Opdvou. Είτα δέ ύπολαδών τόν λογον 
έλεξεν ώς έξής:

’λδελφοί μοι#, ή Μεγάλη ’Ανατολή ένό- 
μ ι«εν 6 η  έπιτελεΐ καθήκον άπευθύνουσα 
τφ Γαληνοτατ» «ρώην ΜεΥαλφ Εθνικφ 
Διδασκάλιρ,τ* άδελφφ Λεφάξ (De Facqz) 
πρόσκλίβσιν δλως είδικήν,ίπως παρευρεθή 
«ατά τήν έπιχήδειον έορτήν ήν τελοϋμεν. 
ό  άδελφός οδτος άπήντησεν είς τήν πρό- 
σκλησιν ήμών. ΕύηρεστήΟϊΐ νά μάς τό ά- 
ναγγείλη διά τίνος σανίδο;(ΐ)ήτις ένδια- 
φέρει μεγάλως τήν Αδελφότητα, καί έπι 
τούτφ slvatt καλόν ν’άναχοινωθή ΰμΐν, καί 
νά λάβνι θέσιν έν τφ προγράμαατι τής 
ήμετέρας διασχέψεως σήμερον" ίδοΰ αΰτη.

Τη Μεγάλη Βελγ.’Ανατολή.

β Α γα πητο ί ΆδιΛφοΙ.

«ΑΙ τιμητικαί παρχκλήσεις είς &ς πολ
λάκις άντέστην έν τοίς ήμετέροις Ναοΐ;, 
άφοΰ παρητήθην τοϋ άξιώματος τοΰ Με
γάλου Αιδχσκάλου, μ  Επεισαν νά μείνω 
μεμαχρυσμένος των μασωνιχών συνελεύ
σεων, έν δσω δέν ήθελον άντιχατασταθή 
δι’ έχλογής ϊριστικής. Πρόσφατος δέ πρό- 
σκλησις παρά τίνος Λέσχης τής ’Ανατο
λής ταύτης, υπό τήν έπωνυμίαν Μ εγάΛ ου  
'Ισοβίου Λιόασχά.Ιυυ, ισχυροποίησε τήν 
άπόφασίν μου.

« ί ν  τούτοις ήθελον είσθχι άσυγ^ώρη- 
το; ώς πρός τήν Μεγάλην ’Ανατολήν, με
τά τήν έπίτηδες άπόφανσιν,$ν εΰηρεστήθη 
νά μοί άπευθύννι, τνί 5τ] ήμέρα τοΰ 1ου 
μηνός 5 8 6 5 ,έάν ή παρχίτησίς μου έλογί· 
ζετο τοΰ λοιποΰ άμετάκλητος.

« Ουτω, 'Αγαπητοί ‘Αδελφοί, βέβαιος 
έπί τή εύθύτητι υμών, βέβαιος δτι θέλω 
γίνει δεκτός άνευ έθιμοταζίας χαί 6 η  θέ
λω λάβει θέσιν έπί τών στηλών υμών ώς 
Απλοΰν μέλος τής Αδελφότητος, άνευ τι- 
νός διαχρίσεως άναμιμνησχούσης τό πα- 
ρελθόν, μακαρίζω έμαυτόν δτι δύναμαι 
νά παρασταθώ, τ? 10χι ήμέρ? τοΰ προσε- 
χοΰς μηνός, είς τήν σεβασμίαν έορτήν, είς 
ήν ουτω τιμητιχώς μέ καλεΐτε.

« Ώς μασώνος, ώς πολίτης, θέλω λά-

(1) ίϊ» 9Ki'j.si(ue;v iy *ρώτ^ ίίλίϊ:,

βει μέρος, πρρθύμως έν τ&( εβσεβεί καί 
νομίμφ σεβασμφ, δν μέλλε1»  νά άποδώ- 
σητε τφ  έζόχω 'Αδελφώ, δστις, έηί;*οΰ 
ύψους τών υλικών (prdfones) μεγαλείων, 
δέν έπελάθετρ τοΰ δρχου τοΰ μεμυημένου, 
χαί δστις, πιστός είς τάς πέποιθήσεις'του 
μέχρι τής τελευταίας'ά&τόΰ1 πνοής j άπέ- 
θανεν άνευ άδυναμίας χαί φόβου. ^

« Εΰαρεστηθήτε νά δεχθήτε, Φίλτατοι 
Αδελφοί, μετά Τής έκφράσεως τής ίύ* 
γνωμοσύνης μου έπί τή χαλ&χάγάθψ προ* 
σχλήσιι υμών, καί τήν διαβεβαίωσιν τών 
διακαών αισθημάτων μου τής άφοσιώσεω; 
χαί τής άδελφότητος.

« (Τπογ.) Ε . Je<pd£.

« Δ νιτολή τών Βρυξιλλών, xy ιίχ ·σ τ$  
τοΰ H o y  ρ ίνο ς  386$. »

Ό  Μ έγας Διδάσκαλος ειδοποιεί 
ακολούθως τήν συνέλευσιν οτι μέγας 
άριθμός άλλοδαΐΐών ’Ανατολών άπ- 
ηύθυναν συλλυπητηρίους έπιστολάς, 
αιτινες πδσαι άποπνέουσιν αίσθημα 
σεβασμοΰ πρός τόν "Ενδοξον ’Αδελ
φόν, δν ή Μασωνία άπώλεσεν. ^Ολαι 
έχφράζουσι τήν λύπην, ήν ή άπώλεια 
αΰτ/j προύξένησε τώ μασωνιχώ χό- 
σμω. Αί ενδείξεις αύται προέρχονται:

\ ον. έ χ  τοΰ Ϋπερτάτου Συμβουλίου 
τοϋ μεγάλου δουκάτου τοϋ Λουζιμβούργου.

2ον. έκ τή; Μεγάλης Ανατολής τής 
Γαλλίας.

3ον. £κ τής Μεγάλης έθνικής Αέσχης 
τοΰ Βασιλείου τής Σαξωνίας.

4ον. ήχ τής Μεγάλης Λέσχης Τορκν,; 
(Y ork ) χαί Φιλίας τοΰ Βερολίνου.

5ον. Έχ τή; Μεγάλης Λέσχης τοΰ Αμ
βούργου.

6ον. Έ χ τής Μεγάλης Εθνικής Λέσχης 
τής Λανιμαρκίας.

7ον. Έχ τής Μεγάλης ’Ανατολής τών 
Κάτω Χωρών.

8ον. Έκ τής Μεγάλης 'Ανατολής τής 
ίταλίας.

9ον. Έ κ  τής Μεγάλης κανονικής άρειο- 
παγιχής (capitulaire areopagique^oxitf 
Kaprnddroq καί ΟύιΙκης, έν τή  Άνβτο- 
^  χ ήί Τύνιδος. '

(Ακο*1 ονθεΐ.) ,* —
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Έάν ή φιλία ίνα ι, ώς λέγουσι, κόρη τοΰ 
ούρανοΰ, πώς νά πιστεύσωμεν δτι δύναται 
νά έγκαταλείψ? τήν πατρίδα τ η φ *  χα- 
τόιχήσιρ έπί τής γής.

Beaucnene.
Ή δόξα τών ανθρώπων πρέπει να με*

τρβται πρλς τά μέσα τά όποΐα μεταχει-
ρίσθησαν *ίς άπόκτησιν αύτής.

La Rochefoucauld.
Αέν υπάρχει καρδία διά τήν όποίαν ή 

φύσις νά μή προώρισεν έτέραν καρδίαν.
Fontenelle.

Αί μάλλον θελκτικαί χάριτες είναι, αί 
τής καλλονής* αί μάλλον έπαγωγαί, αί 
τοΰ πνεύματος* αί μάλλον ψαυστικαί, αί 
τής καρδίας.

Mabire.
Ή καρδία, δτε ρράβη τις, ζή διά τοΰ 

παρελθόντος, καί οιά τοΰ μέλλοντος, οτε
είναι νέος.

Michel Raymond.
Ή καρδία τών γυναικών είναι λύρ* 

τρίχορδος* ή μί* χορδή ψάλλει τον έ
ρωτα, ή έτέρα τόν Θεόν xal ή τρίτη την
δόξαν.

De Salvandy 
0  φδης, διά τάς γυναίκας, αϊτινες είναι

μόνον ώραϊαι, είναι τό γήρας.
Saint- Evremont.

Ή  γραία φιλάρεσκος δέν όμολογεί μητε
τά ίτη , τά όποΐα ϊχει,μήτε τους όδόντας
τους όποίους δέν ϊχει.

J. Petit-Senn.
Ή  γυνή είναι τό καλλιτέχνημα τοϋ 

Πλάστου.
Lessing

Αί άρεταί χάνονται έν τω συμφέροντι,
ώς οί ποταμοί έν τή θαλασσή.

La Rochefoucauld.

Τό παρελθόν είναι άβυσσος καταβροχ* 
θίζουσα πάντα τά παροδικα πρανματα 
τό μέλλον είναι έπίσης άβυσσος άδιαχώ- 
ρητος. 0  μία τών αβύσσων τούτων ρέει 
οιηνεκώς έντός τής άλλης : τό μέλλον α
ποφορτίζεται έν τώ παρελθόντι, ^έον οια
τοΰ ένεστώτος. f

*0 άνθρωπος κεΐται μεταξύ τών ουο
τούτων αβύσσων.

Nicole.

Ό  ά δ τ ,ς ! ... .  εΐναι έστρωμένο; γυναι- 
κείχις νλώσσαις.

Labb6 Quyon.
Ό  £?ως δίδει είς τήν γυναίκα πνεΰμα, 

τό όποιον δέν είχε, ένώ άφα-.psi άπό τόν 
άνδρχ τό πνεΰμα, τό όποιον εχει.

Descuret.
11 καρδία τ ίς  φιλερχστου γυναικός εΐ

ναι ώς ρόδον, τοΰ οποίου Εκαστος έρχ- 
στής συνεπιφέρει 1 ί  φύλλον απερχόμενος 
καί μ ετ’ όλίγον μόνη ή άκανθα μένει τώ 
άγαθώ συζύγω.

ϋοφία A mould

ΔΙΑΦΟΡΑ.
ννΛΛΛΛΛΛι

Ο ΑΡΙΘΜΟΣ τών ημερών, καθ'άς π ίπ τει, 
κατ’ ίτο ;, χιών είς τά διάφορα μέρη τή; 
Ευρώπης, είναι :

ΕίςΠαλέρμον 2 , 1 / 2 .  ήμέρ.
* Φώμην 1 ·
» Φλωρεντίαν 1 1 |4 .  *
» Νίκαιαν 1 /3 . »

.» Βενετίαν 5  1 *
» Μιλάνον 10 "
* Πχρισίους 12  "
» Καρλσρούην 2 6  "
» Κονπενχάγην 3 0  »
» Πετρούπολιν 171 "

Έν τή τελευταία ταύτν) πόλει ή χιών 
π ίπ τει τό πρώτον κατά τόν ’Οκτώβριον, 
καί τελευταΐον κχτά τά μέσα ’Απριλίου.

Η ΟΨΙΣ τοΰ έδάφου; τής 'Ελλάδος δέν 
εΐναι άναμφιβόλως πλέον όποία ^το κχτα  
τήν αρχαιότητα* οί ποταμοί καί τά  δρη, 
νωρίς νά άλλάξωσι θέσιν, ίπαθον μετα- 
βολάς ουσιώδεις. Οίίτω. περί μόνον τών 
ποταμών όμιλοΰντες, ό Κηφισσός είναι 
ρύαξ άνεπαρκής νά ποτίζνι τους κήπους 
τής ’Αττικής, ένω ΰπτ,ρξε καιρός καθ! »ν 
ί τ ο  άρχετά βαθύς, ώστε νά γίντρκ^λνμμο^ 
είς τήν πορείαν τοΰ Εέρξου. Ό  περσικός 
στρατός μή δυνάμενος νά διέλβν» αυτόν έ -  
βιάσθη νά στρατοπεδεύσ/ι έπ ί τής Iτέρας 
δγθης. Ό  Ίλισσός είναι έντελώς ξηρός, έν^. 
πάλαι είχε βάθος 1 2 — 14  ποδών. 'Η its' 
αύτοj  γέφυρχ ή ίνοΰσχ τήν τ:ρός τ«ς Ά -
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V foti #χ#Λν.μετ& tili  too· Σταδί&υ 'έ ίχε 
αψίδα πεντ^χοντ· ποδών δψους* ΕΓς Iiweji· 
την φαί*οντκι dkipLif έπί των πετρών τ·?* 
δχ&ης οί χρ&βί1 «Λ χρηϊΐμεύ'τανίτες άλλοτε 
ϊν* ίίνω-τι ν&ξ 'γ«λ*^*ς·(ί), χ*Γτώρ* 
μόλις τ® f l® | βρέχει τά ^ W to t i  διαβά* 
-row. Τ ίΧ ο^Μ ναχο;, δ ϊτ ις  ίτο  πλεύ-τι- 
μος μ έ χ ^ ιή * / Άργό·*, 'είναϊ 
<ττ*γ*ός’, * ? τ ί  Ήτ* έποχήν'.τΐΗ» 6e- 
τ δ ν  ( f )  —  (έκ, το5 Ραλλιχοΰ). (2)- '’ ■ '* 

H Ρ ίΐί^ΙΑ  I τ /ε  διαδο£ιχώς 5  fcp«i 
'Μυούσα;*

ά. ΐ ό  Μέγα Νοβογορώδ. 
β . Τό Κίιβον} πόλιν πλουσίαν, $ν οί 

ίλληνες { ;)  έχάλουν Κάπούην τή ; *&?■ 
κτου, χαταστραφειβαν τφ  1124 . Εΐχεν 
6 0 0  έκχληαίας I χαί πύλην! £ρυιήν, ώ; ή 
Κωνσταντινούπολή.

γ . Τήν Βλαδιμίρην, δ ', τήν Μόσχαν 
*αί έ, τήν Πετρούπουλιν.

Περί τοΰ Τούρκου λέγουσιν δτι φαίνεται 
ίβτρατοπεδευμένος έπι της Ευρώπης* δέν 
ίύναταί τις άραγε νά εϊπτ;, έπίσης χαλώ ^ 
δτι χαί 6 Ράντας φαίνεται δτι μόνον έ- 
στρχτοπεδευμένος εΐναι έπί τ ίς  Ρο)σσίχ; ·, 
Δέν όμοιάζειπρός τοΰ; άνη*ύχους εκείνους 
άνίροιπους τους άλλάα'ϊοντας άδιαχόπως 
οίκημα^ Κ,άί φρονοϋμεν οτι έάν ή Γαλλία 
χαί ή ’Αγγλία έιυγχώρουν ήθελεν εκλέξει 
τήν Κωναταντινούπολιν ώς νέαν πρωτεύου
σαν, οπερ δέν έπιθ υμοΰμεν.

i§o’j  οέ χχι ή προοοος τοΰ ΡωτΉκοΰ 
πληθυτμοΰ αττο Πέτρον τοΰ Α* μέ^ρι ιή* 
μερον.

Κατά τήν ά ν α β α ν  Πίτρου τοΰ Α';
-γ<« 1689 15, 0 0 6 ,0 0 0

Κατα τ·/;ν άναοατιν Αΐχατίρίνη; χχτά
τω 1 762  2 3 ,0 0 0 ,0 0 0

Κατά τόν Θχνχτον τής Α ίκατερίνης τώ
1796 5 3 ,0 0 0 ,0 0 0

Κατά τόν θάνατον του Αλεξάνδρου τώ
1823  5 8 ,0 0 0  0 0 0 .

Κατά τόν θάνατον τοΰ Νικολάου Τ(ρ
1 8 ,55 6 2 , 0 0 0  0 0 0 .

Η «υςησις δέ αυτη τοΰ πληθυσμου.

λαοΰ τόαψ χακώς χβιαένήυ χαί δι<ιτό·^- 
νου, δέν ipfeetc v b M o M f t f  τοΰς ‘γε
νικούς φυϊΐχοΰς τών τοιούτων φ α σ ί 
νων 0 \ ·  t l (  ♦ήν έ*«ύξη<ην ν 0ΰ

<χ*ίννι;  p iy ?6· «tf- 
μ«ρον* δ ιό *  έ<γοιχώρή*ε 7 0 0  μ έν  μ<λβ*  
ιτρός ?ό Βερολίνοv .A y fe Ja tv j * i^ * yfev 
BUvviv W  Β#ρ**ίουί, 5 0 0  μ ίλ ια  πρός τή ί 
Κ ω ν σ τ α ν τ ίν α * * , . 6 8 0  > δ έ  W ; : T.>jV 
V roH & pw  Hal 4 0 0 0  μ ίλ ια  «ρ6ς τό Τε·
χβράν! ./.-CJP ν.: ,J.-

K t r i / e i  x i r i  x^v γ νώμν,ν n .
νων, ix**6v νά δ ι« θ ρ %  &λ«υς τούς m ro i-  
χ&υς τϋς γ % , έάν^τ® fiSfopoy. ·

■"!| ! !;· Ί  ( Έ χ  τοΰ Γαλλικού). 
ΕΠΕΙΔΗ «ά ντβ ϊ ϊχ θ « «  έή ττρ α ^νΑ  τά 

ξλψρ.«τκ<·*ρύ{ντά< έμπολέμονςδυνάμεις 
« lo j i tv  «%ερον τήν άχόλόυθϊνν βτατι/ίτι^ 
χήν τοΰ πλ·/)θυ(ϊ(Αοΰ χα ί τών- φύλων τής 
ΑύατριΛχής χώρας.

*11 αύτοχρατορία άδτνι Ιχ ε ι μ<γ()τ?,ν 
ποικιλίαν λαώ ν, καί έ χ π λ ή ττε ι τούς πάν^ 
τας πώ ς μιχοός άριθμός Γερμανών, διε» 
σχορπΜ μένοςίΛ ΐ τίίς ίπ ιφανείας τ^ς έχτε- 
ταμμένης ταύτης χώ ρας, -ή δΜ θη  νά' ά- 
βφαλίστι τήν δπβροχήν βύτοϋ έπ ί Ι χ α τ ο ρ  
μυρίων ανθρώπων, οίτινες δέν Ιχουιην οΰτβ 
ϊ)Θα, ου τε γλώ »σαν, ούδέ τ ίπ ο τε  άλλο 
κοινόν μ ετ’ αύτών.

Η Αύστρί» Ι χ «  3 4 ,4 5 1 ,6 8 1  χατοίκων* 
έξ άν Γερμανοί «Ιναι 7 ,0 0 0 ,0 0 0  μόνον* 
Σλάβοι 1 δ,ΟΟΟ,ΟΟΟ''περίπου* Ιταλοί καί 
Μολδοβλάχοι 7 ,0 0 0 ,0 0 0  σχεδόν* Μαγυά- 
Ρ»ι (Ούγγροι) 5 ,0 0 0 ,0 0 0  xai 5 0 0 ,0 0 0
’ϋβοαΐοι. . - .

1 · . r '
Ο <jfp«T0; Αυστρίας εννοείται δτι

συγκειτ^ι έχ τδν  ^ι^φάρων τούτων λαών
έπιτηίείω; συγκ?χων*υ»Λένων κχI άναμι-
ρΛγ;Λένων διατηρείται αύστνιραί 
TtfetOapy ι^ς. .

  »   ' ° 1 . I 111 III . I

- ■ — ι·
(1) 8trent, a,x\f 167, 169.

βυγγ«ΐϊ,Γ* Γ ϊλΑχ,? 0> *1< ,ύ? 'ν·  *λλ^ν«ν
««ΙΎΡ φ ν *8Τ« τέίνβτίδω* 18» Ι |

T*ut* *χβμ«ν ίνώπιβν ίμ δ ν  tbv £ τρ 4 ·
* h<T'V r  iv τ!  Ί  μ ν  Κη-

’ ι 9'  ?έω¥*ίά τοΰ «Λίβ», έφ 00 ΚβΙ ή  γέ-

«λί*{* ί  · · · eip9uf 81 |Μ^ ” 1

Α^®ις τοδ ίν 'Χ φ ϋ^ο,ήγουμ4νφ φυλλαδίω 
αίνί γματος.— ‘’Ατ ήρ— ^

: . ί "  rrvxrr -  )
■' - · ΓΑ ΐΝ Ι Γ Μ Α ;· ^ ν Λ : · . . · · ' ,

w rr V- ν\') 7 Λ] |]
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ΕΪμ ι  yf«it τις’ Λ λ έ ζ ^ ι ,λ ^ , | t  δΟβί * w V efe»  
ϊ - 1  9ώμ*ϊ« ToD *4*jAe«· Ιχ« M ' H*T8w*y.

1 / κ,^*λί9?« ι1« '*  ϋ8*τ* 8»ν «έν·,- 1 ■ ' 
4Μ W  h i« w B f.'« U .T *  ϋψκ
β ΐ ϊ .  W  ,®*λ,|9ω χ,^ λί ν ^X“ W « v ,4 w ,w tf ,i 4κ*χβή{ ’{ rt# xttyuyUv,
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